i

Dell Latitude 3330

Informationen zu Setup und Funktionen

Informationen zu Warnhinweisen

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen,
die materielle Schéden, Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge
haben kdnnen.

Vorderansicht

Abbildung 1. Vorderansicht

1. Mikrofon 4. Anzeige
2. Kamera 5. Netzwerkanschluss
3. Kamerastatusanzeige 6. VGA-Anschluss
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Abbildung 2. Riickansicht
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WARNUNG: Achten Sie darauf, die Liiftungsschlitze nicht zu blockieren, schieben
Sie keine Gegensténde hinein und halten Sie die Liiftungsschlitze staubfrei.
Bewahren Sie den Dell-Computer im eingeschalteten Zustand nicht in Bereichen
mit mangelnder Luftzirkulation auf, etwa in einem Aktenkoffer. Ohne Luftzirkulation
kann der Computer Schaden nehmen oder sogar ein Brand entstehen. Der Liifter
wird eingeschaltet, wenn sich der Computer erhitzt. Das ist normal und weist nicht
auf ein Problem mit dem Liifter oder dem Computer hin.

Setup-Kurzanleitung
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WARNUNG: Bevor Sie gemaR den in diesem Abschnitt beschriebenen Anleitungen
verfahren, lesen Sie zunéchst die Sicherheitshinweise in der entsprechenden
Dokumentation im Lieferumfang lhres Computers. Weitere Informationen zu
empfohlenen und bewéhrten Praktiken finden Sie unter www.dell.com/
regulatory_compliance

WARNUNG: Der Netzadapter funktioniert mit allen Steckdosen weltweit. Die
Stecker oder Steckdosenleisten kdnnen jedoch unterschiedlich sein. Wird ein
falsches Kabel verwendet oder das Kabel nicht ordnungsgemaR an die
Steckdosenleiste oder die Steckdose angeschlossen, kann dies zu einem Brand
oder zu Schaden im System fiihren.

VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen des Netzadapterkabels vom Computer nicht
am Kabel selbst, sondern am Kabelstecker, und ziehen Sie diesen fest, aber nicht
ruckartig ab, damit das Kabel nicht beschédigt wird. Beachten Sie beim Aufwickeln
des Netzadapterkabels den Winkel des Kabelanschlusses am Netzadapter, um eine
Beschéddigung des Kabels zu vermeiden.

ANMERKUNG: Einige Komponenten sind mdglicherweise nicht im Lieferumfang
enthalten, wenn Sie sie nicht bestellt haben.

Schlieen Sie den Netzadapter an den Netzadapteranschluss des Computers und
an die Steckdose an.
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Abbildung 3. Netzadapter

SchlieBen Sie das Netzwerkkabel an (optional).
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Abbildung 4. Netzwerkanschluss

SchlieBen Sie USB-Gerate an, zum Beispiel eine Maus oder Tastatur (optional).
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Abbildung 5. USB-Anschluss

Offnen Sie den integrierten Bildschirm und driicken Sie den Netzschalter, um den
Computer einzuschalten.
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Abbildung 6. Netzschalter

ANMERKUNG: Es wird empfohlen, den Computer mindestens einmal einzuschalten
und herunterzufahren, bevor Sie Karten installieren oder den Computer mit einem
Docking-Gerét oder einem anderen externen Gerat wie einem Drucker verbinden.

Technische Daten

ANMERKUNG: Die angebotenen Konfigurationen kdnnen je nach Region variieren.
Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten, die laut Gesetz im
Lieferumfang Ihres Computers enthalten sein miissen. Weitere Informationen zur
Konfiguration Ihres Computers erhalten Sie, indem Sie auf Start — Hilfe und
Support klicken und die Option zum Anzeigen von Informationen {iber lhren
Computer auswahlen.
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Stromversorgung
Netzadapter 65 W oder 90 W
% ANMERKUNG: Auslieferung des 90-W-
Netzadapters nur an ausgewahlte Lander
Eingangsspannung 100 VAC — 240 VAC
Knopfzellenbatterie CR2032 Lithium-lonen-Batterie, 3V

Abmessungen und Gewicht

Hohe

bei Akku mit 4 Zellen 21,00 mm (0,83 Zoll)
bei Akku mit 6 Zellen 32,00 mm (1,25 Zoll)
Breite 329,30 mm (12,96 Zoll)
Tiefe 237,65 mm (9,35 Zoll)
Gewicht

bei Akku mit 4 Zellen 1,55 kg (3,43 Ib)

bei Akku mit 6 Zellen 1,76 kg (3,90 Ib)

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)

Information para NOM ((nicamente para México)

Die folgenden Informationen beziehen sich auf die in diesem Dokument beschriebenen
Geréate und entsprechen der mexikanischen Norm (NOM).

Voltaje de alimentacion 100V CA-240V CA
Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 1,50 A/1,60A /1,70 A
Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3,34 A/462A
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Weitere Informationen und Ressourcen

Weitere Informationen zu folgenden Themen finden Sie in den Dokumenten mit
Sicherheitshinweisen und Betriebsbhestimmungen im Lieferumfang Ihres Computers
sowie auf der Homepage zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter www.dell.com/
regulatory_compliance:

e Bestmdgliche Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen
e Kontrollzertifikat
* Ergonomie

Unter www.dell.com finden Sie weitere Informationen zu:

e (Garantie
¢ Geschaftshedingungen (giiltig nur fiir die USA)
e Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

Weitere Informationen zu lhrem Produkt finden Sie unter www.dell.com/support/
manuals.
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